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Anyware

The Anyware thinking process
amalgamates two fundamental and
different values, bringing them together
to form one idea: the sign has defined

its distinctive personality, whilst the
engineering intuition has made Anyware
a strong system, easy to assemble and to
re-configure according to different shapes
and configurations. Anyware enables the
exploration of different pathways, in the
research of functionality able to interpret
new relational models which come to light
in the office environment.

|l pensiero di Anyware ha fatto convergere
su di sé due valori profondamente diversi,
fondendoli in una unica idea: il segno ha
definito la sua personalita distintiva, mentre
I'intuizione ingegneristica ha reso Anyware
un sistema forte, semplicissimo da montare
e altrettanto facile da riconfigurare in forme
ed aggregazioni diverse.

Anyware consente di esplorare strade
alternative, alla ricerca di funzionalita capaci
di interpretare i nuovi modelli di relazione
che si sviluppano nell’lambiente ufficio.

e concept d’Anyware unit deux valeurs
profondément différentes, en les fondant
dans une idée unique: le signe a défini

sa personnalité distinctive, pendant que
'intuition technique a rendu Anyware

un systeme fort, simple a installer et
autant facile de réaménager en formes et
agregations differentes. Anyware permet
d’explorer rues alternatives, a la recherche
de fonctionnalités capables d’interpréter
les nouveaux modeles de relation gqu’ils se
développent dans le bureau.






Engineering, technology, simplicity,
modularity. These four concepts contain
the spirit and personality of Anyware; the
product design has developed, alongside
the leg, a simple and advanced system
which requires few actions to take shape.
Anyware is supported by an easy to
assemble connection system, which
guarantees optimal stability and can be
easily re-configured for a continuous
development.

Anyware has been engineered for being
fast assembly and easy to riconfigure.

Anyware é stato progettato per essere

veloce da montare e facile da riconfigurare.

Anyware a été projeté pour étre rapide a
monter et facile a réaménager.

Ingegneria, tecnologia, semplicita,
riconfigurabilita. In questi quattro concetti
€ racchiusa tutta I'anima e la personalita di
Anyware; il product design ha sviluppato,
attorno alla gamba, un sistema semplice e
per questo assolutamente evoluto, che
richiede pochi gesti per prendere forma.
Supportato da un sistema di connessione
facile da montare, garantisce un’ottima
stabilita e si presta ad essere altrettanto
facilmente ricomposto per un’evoluzione
continua.

The entire system is assembled
with a simple allen key.

Con una semplice chiave a brugola si
effettua il montaggio di tutto il sistema.

’assemblage est effectué rapidement
avec une clé alléne.

Ingénierie, technologie, simplicité,
modularité. Dans ces quatre idées 'dme et
la personnalité d’Anyware se concentre; le
design a développé, autour du pied, un
systeme simple et évolué, gu'il demande
peu gestes pour prendre forme. Soutenu
par un systéme de connexion facile a
monter, il garantit une stabilité excellente
et il préte a tous les réaménagement pour
une évolution continue.

When fixing tops to the structure,
screws, nuts or bolts are not necessary.

Per fissare i piani alla struttura non
servono viti, dadi o bulloni.

Pas de quincaillerie est nécessaire pour
fixer les plateaux a la structure.



Wood personality

A well-defined design that marks office
environments signing them in an indelible
way, tracing the rules of a precious
minimalism, an elegant order, a welcome
in great style.

The union of cold metal with the warm
colors of the zebrano and walnut offers
the perception of an absolute balance.

Un tratto ben definito che delinea gli
ambienti di lavoro firmandoli in maniera
indelebile, tracciando le regole di un
minimalismo prezioso, di un ordine

elegante, di un’accoglienza in grande stile.

L'unione del freddo metallo con i caldi
colori del piano, in legno zebrano chiaro
o noce, offre la percezione di un assoluto
equilibrio.

Un trait bien défini qui délinée les bureaux
en les signant de maniere indélébile,

en tracant les regles d’'un minimalisme
précieux, d'un ordre élégant, d’'un accueil
en grand style.

['union du métal froid avec les couleurs
chaudes des plateaux en bois zebrano ou
noyer offre la perception d’un équilibre
absolu.
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Storage & Aesthetics

Anyware is a desking system conceived

to offering comfort and to harmonize the
work environment; it can be adapted to any
layout need because it offers integrated
and transversal solutions able to welcome
new technologies, wires and storage units.

Anyware & un sistema di scrivanie
concepito per offrire comfort e armonizzare
'ambiente di lavoro; € in grado di adattarsi
a qualsiasi esigenza di layout perche
contempla soluzioni integrate e trasversali
capaci di accogliere le nuove tecnologie

e i cablaggi, configurandosi con facilita;
molteplici sono inoltre le soluzione dedicate
all’archiviazione.

Anyware est un systeme bureaux

concgu pour offrir confort et harmoniser
environnement de travail; il est capable de
s’adapter a toutes les exigences parce qu'il
offre solutions intégrées et transversales
capables d’accueillir les nouvelles
technologies et cablages en les réaménager
avec grande facilité; multiples sont aussi les
solutions dédiée aux rangements.



W. 1600 D. 1600 mm executive/meeting desk with no print Fondente glass desktop and
Titanio finish structure. Structural W. 900 D. 900 mm Cubo storage unit Titanio lacquered
finish.

Scrivania L. 1600 P. 1600 mm con piano no print Fondente e struttura Titanio.
Mobile strutturale cubo L. 900 P. 900 mm tutto laccato Titanio.

Bureau direction/réunion L. 1600 P. 1600 mm avec plateau en verre no print Fondente et
structure en finition Titanio. Meuble de service structurel Cubo L. 900 P. 900 mm laqué
finition Titanio.




The joint element between the leg and the perimeter structure identifies the whole system,
innovative both in tecnology and shape. On the design of Anyware, recyclable materials
have been used, together with a particular focus on a timeless design that allows to evolve
with the system.

Il raccordo tra gamba e struttura perimetrale € I'elemento che identifica questa collezione,
innovativa sia per la tecnologia che veicola che per 'aspetto formale. Sono stati utilizzati
materiali riciclabili ponendo molta attenzione al “segno” affinché non diventi obsoleto nel
tempo, ma permetta al sistema di evolversi.

La jonction entre pied et structure est I'élément qui identifie la collection, innovante soit
pour la technologie qui utilise soit pour le design. Matériaux recyclables ont été utilisés en
mettant beaucoup d’'attention au “signe” pour ne pas devenir obsoléte dans le temps et
permettre au systeme de évoluer.
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Anyware structural storage units have more
than one function: containing, wires and
cables management, and also return of the
desk. Collection is completed by pedestals
and side units on castors in many sizes and
finishes.

| contenitori strutturali di Anyware svolgono
non solo un’azione di contenimento ma
anche di penisola per la scrivania e di
alloggiamento dei cavi. La collezione &
completata da cassettiere e contenitori

su ruote e da madie di varie dimensioni e
finiture.

19

Les meubles structuraux Anyware ont
nombreuses fonctions: rangement,
logement des cables et retour du bureau.
La collection est complétée par caissons
et meubles de service sur roulettes de
dimensions et finitions différentes.
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Red, force and confidence

The distinctive sign of Anyware desks
identifies and makes unique also executive
solutions. From the sign to a specific
chromatic research: the structure is
proposed in the basic white silk and titanio
finishes or in the lacquered version with

a range of 6 colors that can be combined
to the desktops in different materials and
finishes, allowing plenty of customization.

[l segno distintivo delle scrivanie Anyware
identifica e rende inconfondibili anche le
soluzioni dedicate al target direzionale.

A questo aspetto si affianca la ricerca
cromatica per le nuove finiture: struttura
proposta nella versione base in bianco seta
e titanio ossidato, oppure nella versione
laccata che propone una gamma di 6 colori
che si abbinano ai piani in diversi materiali
e finiture, permettendo cosi molteplici
personalizzazioni.
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e signe distinctif des bureaux Anyware
identifie et rend unigue aussi les solutions
direction. A cet aspect il s’ajoute la
recherche chromatique pour les nouvelles
finitions: la structure est proposée dans

la version basic en blanche soie et titanio
ou dans la version laguée en proposant
une gamme de 6 couleurs qui peuvent
étre assortis aux plateaux en différents
matériels et finitions en permettant toutes
les personnalisations.
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W. 1800 D. 1800 mm Amarena back
painted glass desktop Anyware desk with
Amarena finish structure and legs.

Behind the desk, wall elements with the
boiserie system.

Picture below, details of a white pull-out
sliding door cabinet and Galaxy Amarena
lacquered storage units.

Scrivania Anyware L. 1800 P. 1800 mm con
piano in vetro laccato Amarena, abbinato
ad una struttura in tono.

Dietro la scrivania appaiono degli elementi
appesi a muro del sistema boiserie.

Nelle immagini qui sotto vediamo il
particolare della madia complanare bianca
e del contenitore battente Galaxy in finitura
laccato Amarena.
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Bureau Anyware L. 1800 P. 1800 mm avec
plateau en verre laqué Amarena avec
structure et pieds finition Amarena.
Derriére le bureau, éléments suspendus
avec systéme boiserie.

Photo en dessous, détails du meuble de
service avec portes coulissantes blanc et
rangements Galaxy laqués Amarena.




Space sharing

Every Anyware desk can be equipped

with storage units according to different
needs. In the picture, row of two desks with
return and Blu Marine V shape shelf able to
contain and divide the two workstations.

Ogni scrivania Anyware € attrezzabile con
elementi contenitivi a seconda delle diverse
esigenze. Nella foto, bench con mensola a V
in finitura laccato Blu Marine, che permette
il contenimento ma anche la separazione
delle due diverse postazioni.
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Chaque bureau Anyware peut étre équipé
avec éléments de rangement selon le
différentes exigences. Dans la photo, deux
bureau en ligne avec étagere au V en
finition laguée Blu Marine, qu’il permet le
rangement mais aussi la séparation des
deux différents places.
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Bracket free

Anyware collection includes desks, bench
and meeting tables with the maximum

simplicity that create rigorous geometries.

The images neatness exemplifies the
perfect geometry of the shapes and
underlines the functional and unsightly
content represented by the glass screen
without needing brackets.

Anyware propone scrivanie, bench e tavoli
riunione dalla massima semplicita che
creano rigorose geometrie d’'arredo.

La nitidezza delle immagini esemplifica

la perfetta ortogonalita delle forme ed
evidenzia il contenuto funzionale ed
estetico rappresentato dallo screen
centrale, senza necessita di antiestetici
supporti.

30

Anyware propose bureaux, bench et tables
réunion simples qu’ils créent géomeétries
rigoureuses d’aménagement.

La clarté des images exemplifie la
géométrie parfait des formes et souligne

le contenu fonctionnel et ésthétique
représenté par le screen en verre qui
nécessite pas de supports.
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In a 4-person bench desk, privacy is
guaranteed by the Orgatower storage unit
that divides space and allows everyday
documents and stationery arrangement.

In questo bench a 4 posti di lavoro,

la privacy & garantita dal contenitore
Orgatower che permette sia la separazione
delle aree lavoro, sia una migliore
organizzazione della cancelleria e della
documentazione di tutti i giorni.
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Dans un bench pour 4 personnes, privacy
est garantie par le rangement Orgatower
qu'il permet la séparation des places et une
meilleure organisation des objets et de |la
documentation de tous les jours.



Work together

A recognizable style as mark of quality

and character. A collection able to create
shared spaces with style and simplicity.
With Anyware it is possible to design a
wide range of bench desks configurations
that offer functional solutions and a perfect
optimization of the space.

Uno stile riconoscibile come indice di
qualita e carattere. Una collezione adatta
ad arredare gli spazi condivisi con stile e
semplicita. Con Anyware € possibile
generare un‘ampia gamma di bench che
offrono soluzioni funzionali, configurazioni

flessibili ed una ottimizzazione dello spazio.
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Un style reconnaissable comme index de
gualité et caractére. Une collection apte

a aménager espaces de travail partagés
avec style et simplicité. Avec Anyware est
possible créer une gamme ample de bench
et configurations qu’ils offrent solutions

fonctionnelles et une optimisation d’espace.

39
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W. 3200 D. 1600 mm 4-person bench desk with Tortora lacquered desktops, structure and
legs, Verde Oliva lacquered front screens and cat. D Stopfire fabric Movable lateral screen.

Bench L. 3200 P. 1600 mm con piani e gambe laccate Tortora, screen frontali laccati Verde
Oliva e screen laterale Movable in tessuto cat. D Stopfire.

Bench 4 places L. 3200 P. 1600 mm avec plateaux, et structure lagués Tortora,
cloisonnettes frontales laquées Verde oliva et cloisonnette Movable en tissu cat. D Stopfire.

41



Space allocation can be created by
lacquered or fabric screen and partitions,
both fixed or Movable.

Many solutions for every need are devoted
to cable management. In the picture
“type-C” lacquered matching finish flap.

La suddivisione degli spazi pud essere
creata da screen laccati o in tessuto,
nella versione Movable o fissa.

Per l'elettrificazione invece vengono
proposte diverse soluzioni per ogni
esigenza. Nella foto sportello “tipo C”
laccato in finitura con il piano.
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La subdivision des places peut étre créée
avec cloisonnettes et cloison laqués ou en
tissu dans la version Movable ou fixe.

Pour I'électrification et cablage différentes
solutions pour chague exigence ont été
étudiées. Dans la photo top-access “type C”
laqués en finition avec le plateau.
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From meeting to bench

The complete reconfigurability of the
workstations is a prerequisite in today’s
office environments. The Anyware meeting
table with central rail allows the connection
of Turnable screens, becoming a functional
bench desk.

W. 3600 D. 1600 mm bench desk with
complete cable management thanks to a
central flipper and the concealed vertical
wire management inside the structure.

La riconfigurabilita del posto di lavoro &
uno dei requisiti indispensabili al giorno
d’oggi. Il tavolo riunioni Anyware con barra
centrale, che permette 'aggancio di screen
Turnable, puo diventare all’'occorrenza, un
funzionale bench.

Tavolo L. 3600 P. 1600 mm completamente
cablabile grazie al flipper centrale per
'uscita cavi sopra piano e al muretto
elettrificabile tra le due piantane, che
permette di nascondere I'energia.

44

e réaménagement du poste de travail

est un des conditions indispensables
aujourd’hui. La table réunions Anyware
avec rail centrale, gu’il permet d’accrocher
cloisonnette Turnable, peut devenir a
'éventualité un bureau bench fonctionnel.
Bureau L. 3600 P. 1600 mm avec cablage
compléte grace au top-access central pour
la sortie des cables sur le plateau et au
pietement entre les deux bases qu'il permet
de les cacher.
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Solution 1

Solution “Work together” with central
rail that allows connection to Turnable
screen to split the workspace.

Soluzione 1

Soluzione “Work together” con barra
centrale che permette 'aggancio di
screen Turnable per suddividere lo
spazio di lavoro.

Solution 1

Solution “Work together” avec rail
central pour accrocher les cloisonnettes
Turnable et diviser la surface de travail.
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Solution 2

Solution for 1 person made with 2 Turnable
screens in a lateral position and a large
surface area dedicated to the meeting.

Soluzione 2

Soluzione per 1 postazione singola
realizzata con 2 screen Turnable in
posizione laterale ed un'ampia superficie
dedicata al meeting.

Solution 2

Solution avec place individuel latéral divisé
par 2 cloisonnettes Turnable et ample
surface pour réunion.

Solution 3

Solution for 4 persons made with 2
Turnable central screens and in
addition 4 Movable screens.

Soluzione 3

Soluzione per 4 postazioni realizzate
con 2 screen Turnable centrali e con
'aggiunta di 4 screen Movable.

Solution 3

Solution 4 places divisés par 2
cloisonnettes Turnable au milieu et 4
cloisonnettes Movable aux cotés.
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Solution 4

Solution for 6 persons made with 2
Turnable central screens and 6
Movable screens.

Soluzione 4

Soluzione per 6 postazioni realizzate
con 2 screen Turnable centrali e con 6
screen Movable.

Solution 4

Solution avec 6 places divisés par 2
cloisonenttes Turnable au milieu et 6
cloisonnettes Movable aux cotés.



Meeting table

Anyware also satisfies functional, comfort
and aesthetic requirements in meeting
rooms. Meeting tables can be with 4
Anyware legs or central steel pillar legs
available also in laquered finish.

In the picture W. 3400 D. 1800 mm meeting
table with Noce wood veneer desktop and
pillar legs.

Anche nelle sale riunioni Anyware soddisfa
requisiti di funzionalita, comfort ed estetica.
Le soluzioni proposte possono avere le 4
gambe perimetrali Anyware o le piantane in
acciaio disponibili anche laccate.

Nella foto a destra tavolo riunioni L. 3400
P. 1800 mm piano in essenza Noce.

48

Aussi dans le salles de réunion Anyware
satisfait exigences de fonctionnalité,
confort et design. Les solutions peuvent
avoir 4 pieds Anyware ou pieds colonne en
acier disponible aussi lagué.

Dans la photo table réunion L. 3400 P. 1800
mm avec plateaux en bois finition Noce et
pieds colonne.

49






FINISHINGS _ FINITURE _ FINITIONS

STANDARD STRUCTURE FINISHING / FINITURA STRUTTURA BASE / FINITION STRUCTURE STANDARD

053 bianco 069 titanio

6 LACQUERED STRUCTURES / STRUTTURA IN 6 LACCATI / STRUCTURE EN 6 LAQUES

407 te verde 419 grigio carbone 423 azzurro polvere 413 amarena

403 crema 405 grigio chiaro

WOOD VENEER / LEGNI / PLACAGE BOIS CEMENT / CEMENTO / CIMENT

062 zebrano chiaro 002 noce 350 cemento

MELAMINE / MELAMINICI / MELAMINE

038 bianco 056 grigio silicio 041 titanio 030 olmo 040 nocino
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MATT LACQUERED COLOURS / LACCATI OPACHI / LAQUE MAT

401 bianco 402 avorio 403 crema 404 canapo 406 tortora 416 marron glacé
405 grigio chiaro 417 titanio 407 té verde 408 verde oliva 409 verde scuro 419 grigio carbone

423 azzurro polvere 410 blu marine 424 denim 415 lilla 414 melanzana

425 giallo 421 ocra 422 orange 411 zucca

412 rosso Vivo 413 amarena

418 fondente 420 nero

LACQUERED GLASS & NO PRINT / VETRI LACCATI & NO PRINT / VERRE LAQUE & NO PRINT

591/691 bianco 610/710 crema 611/71 grigio chiaro 613/713 titanio 618/718 grigio carbone

601/701 melanzana 616/716 amarena 615/715 rosso vivo

596/696 nero

612/712 azzurro polvere 614/714 denim 617/717 fondente



LEATHERS & FABRICS _ PELLI & TESSUTI _ CUIRS & TISSUS

CAT. E - FAUX-LEATHER / ECOPELLE / SIMILCUIR

921 bianco 924 caapo } ) ) 923 marrone 930 testa di moro 932 nero

© 927 giallo 929 r0ss0

515 marrone chiaro 516 marrone scuro

925 muschio 926 pistacchio

931 grigio scuro

CAT. G - LEATHER / PELLE / CUIR

521 bianco 522 crema 527 naturale

512 rosso 526 grigio scuro 511 nero
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CAT.C - NATIVA / NATIVA / NATIVA

850 bianco 851 sabbia 852 ocra 853 rosso 854 blu

855 marrone 856 testa di moro 857 grigio chiaro 858 grigio scuro 859 nero

CAT.D - STOPFIRE / STOPFIRE / STOPFIRE

891 bianco 892 sabbia 897 tortora 894 pistacchio

898 rosso 895 viola 896 oceano 893 grigio chiaro 899 nero

CAT.F - 100% PURE NEW WOOL /100% PURA LANA VERGINE /100% PURE LAINE VIERGE

N ! - .

831 bianco 832 tortoa 834 giallo 835 pistacchio 839 marrone

833 rosso 838 viola 837 turchese 836 azzurro polvere 840 grigio scuro
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All rights are reserved. No part of this
publication may be reproduced, or
transmitted in any form or by any means,
electronic, mechanical, photocopying,
recording or otherwise, without prior
permission of Martex S.p.A.

Martex reserves the rights at all time to
apply modifications for the functional or
qualitative improvement of its products.
Texts and drawings present in this brochure
have a divulgative purpose: for every
technical and dimensional aspect please
refer to the company’s price lists and their
relative updatings.

The colour and material samples have an
indicative value.

Images: Gabriotti Fotografi
Print: www.sincromia.it

Martex is certified
UNI EN ISO 9001:2015

UNI EN ISO 14001:2015

Martex

via Sagre, 19

Prata di Pordenone (PN) Italy
tel +39 0434 602310

fax +39 0434 602319
info@martex.it

Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di

questa pubblicazione pud essere riprodotta,

o trasmessa in qualsiasi forma o attraverso
qualsiasi mezzo elettronico, meccanico,
mediante fotocopiatura, registrazione o

altro, senza l'autorizzazione di Martex S.p.A.

Martex si riserva il diritto di apportare,
senza preavviso, ogni modifica mirata al
miglioramento funzionale e qualitativo dei
propri prodotti. Testi e disegni presenti in
questo stampato hanno scopo divulgativo:
per ogni aspetto tecnico e dimensionale
fare riferimento ai listini aziendali e relativi
aggiornamenti.

| campioni di colori e materiali hanno valore
indicativo.
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Tous droits réservés. Aucune partie de

la présente publication ne peut étre
reproduite ou transmise sous quelque
forme que ce soit ou par tout moyen
électronique, mécanique, ou sous forme
de photocopie, sans autorisation écrite
préalable du Martex S.p.A.

Martex se réserve le droit d'apporter,

sans préavis, toute modification utile a
ameéliorer la fonctionnalité et la qualité de
ses produits. Les textes et dessins dans ce
document sont pour des fins d'information:
pour tous les aspects techniques et de
dimensions il faut se référer aux tarifs et
relatives mises a jour.

Les échantillons de couleurs et de
matériaux ont une valeur indicative.
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